UNDERGRADUATE COURSE DESCRIPTION (EXERCISE)

ONOMATEMQNYMO AIAAZKONTOZ

ESAMHNO AIAAZKAAIAZ

ZXOAH

SCHOOL OF PHILOSOPHY

TMHMA

DEPARTMENT OF PHILOLOGY

EMINEAO ZMOYAQN

Undergraduate
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TITAOZ MAGHMATOZ

ADVANCED GREEK POETRY AND PROSE

AYTOTEAEIX AIAAKTIKEX APAXTHPIOTHTEX
O¢ TTEPITTTWAN TTOU 0! TIOTWTIKES UOVAOES QTTOVELIOVTAl OE OIQKPITA épn

Tou pabnuarog m.x. AiaAééeic, Epyaatnpiakéc Aakoeis KA. Av o EBAOQNLAEQIAIEZ NIXTQTIKEX
TIOTWTIKEC JOVADES QTITOVELIOVTAI EVIQIA YIa TO GUVOAO ToU abruarog AIAASKAAIAS MONAAEZ
avaypdyre 1i¢ eBdouadiaics wpes didackaAiag kai 1o aUvVoAo Twv
TMIOTWTIKWY JovAdwv
Lectures, Oral and written exercises 3 5

Mpoobéare acipéc av ypelaarei. H opydvwaon didaakaAiag kai ol
O10aKTIKES UEBOGOI TTOU XpnaiioTToioUvIal TTEpIypd@oval avaAuTiKd aTo

4.
TYNOZ MAOHMATOZ | Scientific area
YmoBdBpou , evikwy [vwaewy,
Emiatnpovikig lepioxrng, Avamruéng
Aelotitwv
MPOAMAITOYMENA MAGHMATA: | AEFF 015
FAQZXA AIAAZKANIAZ kai | Greek
EZETAZEQN:
TO MAGHMA MPOX®EPETAI ZE | YES (in Greek)
QOITHTEZ ERASMUS
HAEKTPONIKH ZENIAA MAGHMATOZ | https://classweb.cc.uoc.gr/classes.asp
(URL)
MAGHZIAKA ANOTEAEZMATA

Mabnaoiaka AroteAéopaTta
[Tepiypdopovral Ta abnaiakd amoreAéauara Tou LadnLIaTos of GUYKEKPILIEVES YVWOEIS, OEEIOTNTES Kal IKAVOTNTES
karaAAfAou emiédou mou Ba amOKTAGOUVY 01 YOITNTEC UETA TNV EMITUXT OAOKARPwWaN TOU LIaBruarog.
2upBouleureire To Mapdprmua A

o [lepiypagn Tou Emimédou Twv Mabnaiakwv AmroteAeaudiwy yia KGO éva KUKAO aTToUdWY GUMNQWVA LIE

[MAaicio Mpoodéviwv Tou Eupwmaikod Xuwpou Avwramng Ekmaideuans

o [Teprypagikoi Acikres Emmédwy 6, 7 & 8 Tou Eupwraikod lNAaioiou lpoodviwv Aig Biou Mdbnong
kai [Mapdptnua B

o [lepiAnmrikég Odnydg auyypaerig Mabnaoiakwv AmoreAeoudrwy

The general aim of the course is to familiarize students with varied forms of Greek texts. The purpose is to give
flesh and bones to Greek with the participation of students.

More specifically, after the end of the course students must be able:

- to translate Greek poetic and prose texts somewhat more demanding than those of AEF 015

- to identify unknown texts with their author

- to evaluate a Greek text in terms of style

- to recognize and analyze basic morpho-syntactical structures of an Attic Greek text

- to apply the rules of accentuation and spirits of ancient Greek and to compose a simple Greek text.

Fevikég IkavoTnTEg
AauBdvovrag uréyn TiS YEVIKES IKAVOTNTES TTOU TTPETTEI VA EXEI ATTOKTHOEI O TITUXIOUXOG (OTTWS QUTES
avaypdgovrai ato Mapdptnua AimAwuarog kai maparifeviar akoAoubwg) g€ moia / moies ammd autég amooKoTTES
T0 G6nua;.

Avalitnan, avdAuan kai auvBean 6E00uEVWY Kal
TTANPOQYOPIWY, UE TN XPHON KAl TwV amapaitniwy
TEXVOAOyIWV

2X€E01a0LI0G Kai dlayeipion Epywv
2eBaoudg otn dIapopETIKATNTA Kai aTNV
TToAUTTOAITIoUIKOTN T




Mpooapuoyr o€ VEES KaraoTdoels
Afjyn amopdoewv

Autdvoun epyacia

Ouadikn epyaaia

Epyacia o€ 61€6vég mepiBdAtov
Epyaaia o€ diemiatnuoviké mepiBdAov
Mapdywyn véwv EPEUVNTIKWY IOEWV

2¢eBaoudg oo Qualkd epifdAdov

Emideién koivwvikiig, emayyeAuarikng kai nBIkAg
urreuBuvoTnTac kai euaigbnaiag ae Béuara puAou
A0KNON KPITIKAG KQI QUTOKPITIKAG

Mpoaywyr ¢ eAedBepng, dnUIOUPYIKAC Kai ETAYWYIKAS

OKEWYNS

Autonomous work

Adjusting to new situations
Criticism and self-criticism
Promotion of creative thinking

NEPIEXOMENO MAGHMATOZ

The content of the course has a tripartite structure, which corresponds to the three basic fields of study of the

ancient Greek Language. It includes:

A) Texts of ancient Greek writers (reading and understanding of the texts, translation into Modern Greek)

B) Review of basic grammatical phenomena of Attic Greek (accentuation, verbs, nouns etc.)

C) Review of basic syntactical phenomena of Attic Greek (clauses, infinitives, participles, indirect speech etc.) in

connection with style.

AIAAKTIKEZ kot MAOHZIAKEZ MEOOAOI - AZIOAOMHZH

TPOMOZ NAPAAOZHZ
Mpbowmo pe mpéowmo, EE amoardoews
EKTTAIOEUTN K.ATT.

In classroom

XPHZH TEXNOAOTIQN NAHPO®OPIAZ
KAI EMIKOINQNIQN

Xprion T.I.E. amn AidaokaAia, otnv
Epyaarnpiakr Ekmaideuon, atnv
Emikolvwvia e TOUC QOITNTEG

¢ use of databases

* support learning process through the electronic platform e-

class
* contact via email

OPIrANQZH AIAAZKANIAL

[Tepiypagoviar avarutikd o Tp0mOS Kai
éBodor didaakahiag.
AiaAééers,  2euvdpia,  Epyaornpiakn
Acknon, Aoknon [lediou, MeAém &
avatuan  BiBAioypagiag, Dpovriarrpio,
[Mpakrikry (TomoBémon), KAivikry Aoknon,
KaAirexviké  Epyaotripio,  AiadpaorTikr
o10aokahia, EKTTQIOEUTIKES  ETTIOKEWEIC,
Ekmévnon peAémg (project), Zuyypaen
epyaciag  /  epyacidwv,  KaAhirexvikn
onuioupyia, KA.

Avaypdgovial oI wpes EAETNG  Tou
oIt yia Kd6e uabnaiakn
opaanpidTnTa Kabws Kal ol WPES N
kaBodnyouuevng  peAéG  ware o
OUVOAIKOC @OpTOC €pyacias o€ Emimedo
e€aurivou va avrioroixei ora standards
Tou ECTS

(25 hours for each ects)

Apaornpiétnra ®oprog Epyaagiag E§aurvou
Tutorial 39
Independent study 86
Course total 125

AZIOAOrHZH ®OITHTQN
[epiypaen me diadikaciac aéioAbynong

Mwooa AéioAdynang, MéBodoi
aéioAoynong,  AiIauopPwIIKN n
2uumepacyarikl, Aokiuacia loAamAig
Emidoyr, Epwrrioeig 20vroung
Amavmong,  Epwrioeic  Avdmuéng
Aokipiwv,  Emiduan  TlpoBAnudrwy,
[parr Epyacia, EkBeon / Avagopd,

. Final written examination which will include:

- translation of Greek text

- identification of Greek passages with their author

- grammar and syntax
- dictating of Greek text




Moogopikn Eééraon, Anuéoia
Mapouciaon, Epyaotpiakh  Epyaoia,
KAvikn E&raon AaBevolc, KaAAimeyvikn
Epunveia, AMn / AMeg

Avagépovrai ontad  mpoadiopiouéva
Koitipia aéioAéynons kar €dv kai mou
eivar mpoaBdaiua amrd Tous QoITNTEC.
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